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Instruktionsboken innehdller anvisningar om sakerhet, korning och underhdll.
Instruktionsboken betonar sékerhetsforeskrifter, mekanisk och allman produktinformation. FARA, VARNING och
FORSIKTIGHET innebér att sakerhetsmeddelanden foljer. Nar sakerhetssymbolen i form av en triangel visas skall

meddelandet som foljer forstas. VIKTIGT framhéver speciell mekanisk information och OBS framhéver allman pro-
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Sakerhet

Utbildning

1.

L&s anvisningarna noggrant. Lar dig hur reglagen
fungerar och hur maskinen anvands pa ett korrekt
Sétt.

Lt aldrig barn eller manniskor som inte kanner till
dessa anvisningar anvanda grasklipparen. Lokala
foreskrifter kan begransa forarens alder.

Klipp adrig nér manniskor, i synnerhet barn eller
husdjur uppehdller sig i narheten.

Kom ihag att foraren eller anvandaren & ansvarig
for olyckor eller risker som andra manniskor eller
deras egendom utsétts for.

Lét aldrig passagerare dka med.

Allaforare skall forvissa sig om att de har fatt pro-
fessionella och praktiska instruktioner. Dessa
instruktioner skall betona foljande punkter:

«  man maste visa forsiktighet och koncentration
nér man arbetar med akgrasklippare.

o det gdr inte att fa kontroll pa en akgrés-
klippare som dlirar pa en sluttning genom att
bromsa. De viktigaste orsakernaftill att foraren
tappar kontrollen &r:

—  hjulen har otillréckligt grepp,
—  klipparen kors for fort,
—  otillracklig bromsning,

—  maskinens typ ldmpar sig inte for det
arbete som utfors,

—  foraren kénner ¢ till hur stor roll mark-
forhallandena spelar, speciellt sluttningar.

Forberedelser

1.

Né&r man anvander klipparen skall man altid ha pa
sig rejala skor och langbyxor. Kor inte maskinen
barfota eller med Oppna sandaler.

Undersok klippomradet noggrant och avlagsna alla

foremd som kan slungas ut av maskinen.
VARNING—Bensin & mycket brandfarlig.

e Forvarabrandet i behdllare som & speciellt
avsedda for detta andamal.

«  Brande far endast fyllas pa utomhus. Rok
inte nér brangde fylls pa

«  Fyll pabranseinnan motorn startas. Ta
aldrig bort locket pa bransetanken och fyl|
aldrig pa bransle nar motorn gar eller nar
den &r het.

e Om bensin spills far motorn inte startas utan
maskinen skall flyttas bort fran omradet med
bensinspillet. Setill att inte ndgra gnistor
bildas forran bensindngorna har skingrats.

»  Skruvafast allalock pa brandetankar och
behdllare.

Byt ut trasiga ljuddampare.

Innan maskinen anvands undersok knivarna,
knivbultarna och klippaggregatet och se till att
delar inte & utslitna eller skad ade. Byt utditna
eller skadade knivar och bultar i set s att bal-
ansen bibehdlls.

Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar
i rotation.

Anvandning av maskinen

1

L&t inte motorn ga pa en instangd plats déar farli-
ga koloxidangor kan bildas.

Klipp endas i dagsljus eller vid god belysning.

Innan motorn startas koppla ur alla knivredskap-
skopplingar och vaxlatill neutrallége.

Maskinen far g koras pa sluttningar dar lutnin-
gen overskrider foljande grader:

*  klipp adrig 1angs med backar 6ver 5°




10.

11.

»  klipp adrig uppfér backar over 10°
»  Kklipp ‘aldrig nedfér backar over 15°

Kom ihag att "sakra" backar existerar inte. Extra
forsiktighet kravs vid korning pa grassluttningar.
For att forhindra att maskinen vélter:

* stoppaéler stannainte plotsligt vid korning
uppfor eler nedfor backar.

«  kopplain kopplingen sakta. Lat alltid véxeln
varailagd, sarskilt vid kdrning i nedférsbacke.

«  maskinen skall kdra med 1&g hastighet pa slut-
tningar och vid tvara svangar.

»  seupp for ojamnheter och hdl samt andra
dolda faror.

«  klipp adrig tvarsover sluttningen sdvidainte
grasklipparen & konstruerad for dylikt for-
farande.

Var forsiktig nér laster dras eller tung utrustning
anvands.

«  Anvand endast godkéanda lyftanordningar pa
dragbommen.

»  Begransalasterna sa att de kan kontrolleras pa
ett sakert sitt.

e GOr ingatvéra svangar. Var forsiktig vid back-
ning.

e Anvéand motvikt(er) eller hjulvikter nér detta
foreslas i handboken.

Se upp for trafik vid korsningar eller néra végar.

Setill att knivarna slutat rotera innan maskinen kor
Over ytor som inte & grasbevuxna.

Né&r redskap anvénds rikta aldrig material utkastet
mot askadare. Lat inte ndgon uppehdlasig i
nérheten av maskinen nér den arbetar.

Kor aldrig grasklipparen med trasiga skydd, skér-
mar eller utan sakerhetsanordningar pa plats.

Andra inte regulatorinstalIningarna och rusainte
motorn. Om motorn far ga med for hoga
hastigheter kan detta 6ka risken for personskada.

12.

13.

14.

15.

16.

Innan du gér av forarstolen:
*  kopplaur kraftuttaget och sank redskapen,

« vaxlatill neutrallage och dra at parkerings-
bromsen,

e stanna motorn och ta bort nyckeln.

Koppla ur drivningen till redskapen, stanna motorn
och koppla bort tandstiftskabeln (kablarna) eller ta
bort startnyckeln

e innan blockeringar rengdrs eller utkastet ren-
Sas,

*  innan grasklipparen kontrolleras, rengors eller
underhdlls,

«  nar ett frammande forema korts pa.
Kontrollera om det finns skador pa grasklip-
paren och reparerainnan maskinen startas
igen och tasi bruk,

*  om maskinen borjar vibrera onormalt (under-
sok omedelbart).

Koppla ur drivningen till redskapen nér maskinen
transporteras eller nér den inte anvands.

Stanna motorn och koppla ur drivningen till red-

skapen

» innan brande fylls pd,

e innan grésuppsamlaren tas bort,

« innan hojdjusteringar gors savida inte dessa
kan goras fran forarplatsen.

Minska pa gaspadraget nar motorn skall till att
stanna och om motorn & forsedd med avstangn-
ingsventil, stdng av brandet efter avdutad klippn-

ing.

Underhall och férvaring

1

Setill att alla muttrar, bultar och skruvar & hart
atdragna sa att maskinen &r i sakert arbetsskick.

Stéll aldrig undan maskinen med bensin i tanken
inomhus pa en plats dar angor kan kommai kon-
takt med Gppen laga eller gnista.

L& motorn svalna innan maskinen stélls undan



inomhus.

For att minska brandrisken se till att det inte finns
grés, |6v eller for mycket fett runt motorn, ljud-
damparen, batteriet och platsen dar bensinen for-
varas.

Kontrollera grasuppsamlaren med jamna mellan-
rum. Setill att den inte &r utdliten eller trasig.

Byt utdlitna eller skadade delar for sékerhets skull.

Om brénsletanken maste tommas skall detta goras
utomhus.

Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar i
rotation.

N&r maskinen skall parkeras, stéllas undan eller
lamnas utan tillsyn skall klippenheterna sénkas
savidainte ett positiv mekaniskt |&s anvands.[1]

Ljud- och vibrationsnivaer
Ljudnivaer

Denna enhet har ett ekvivalent kontinuerligt A-viktat
ljudtryck vid operatorens 6ra pa 89 dB(A), pa basis av
métningar pa identiska maskiner i enlighet med méatfor-
farandena i 84/538/EEC.

Denna enhet har en ljudeffektniva pa 105 dB(A)/1 pW,
pa basis av métningar av identiska maskiner i enlighet
med med forfarandenai direktiv 79/113/EEC och till&gg.

Vibrationsnivaer

Denna enhet har en vibrationsniva pa 8,0 m/s* i bakan-
den, pa basis av métningar pa identiska maskiner utforda
i enlighet med métforfarandenai 1SO 2631.

Denna enhet dverskrider inte en vibrationsniva pa 0,5
m/s’ i bakanden, pa basis av matningar paidentiska
maskiner utférdai enlighet med métférfarandenai 1SO
2631.




kratande vatskor, Glftiga angor eller Elektrisk chock,

risk for brann-

giftiga gaser,

skador pafingrar kvavningsrisk

livsfara

Hogtrycksvatska,
fara for insprut-
ning i kroppen

Forklaringar till symboler

Hogtrycksspray,
fratande

ngtryécksspray, Fingrar eller hand  lar eller ot kan

ratande

kan krossas, tryck

frén ovan

krossas, tryck fran
ovan

eller hand

A
A\l

|4

N

Fingrar eller hand Foten kan skéras
armar kan krossas kan skéras

Helakroppen  Huvud, bal och

Hela kroppen kan Bélen kan krossas, Fingrar eller hand  Benet kan
kan krossas

krossas, tryck fran tryck frén sidan kan krossas, tryck krossas, tryck
ovan fran sidan fran sidan
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Fingrar eller hand Tar eller fot kan  Tér eller fingrar Foten kan skéras  Foten kan skaras Fingrar eller hand Fara for lemlast- Fara for lemlstning,
kan skdras av, ~ skaras av, kan skaras av, eller fastna, av,roterande  kanskérasav,  ning, klippare  Klippare med motor
klipparkniv klipparkniv rotorklipparkniv roterande skruv  knivar flaktblad med motor fram fram kor bakat
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Fingrar och Hela kroppen kan fastna,

Fingrar eller Hand & arm kan Utkastade eller  Utkastade eller  Utkastade eller
hand kan skéras redskapets ingaende drivaxel hand kan fastna, fastna, remdrift flygande foremal, flﬁgande foremal, flygande foremal,
av, motorflakt kedjedrift akta hela kroppen akta ansiktet rotorklippare
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Farafor over-  Maskinen vélter, Maskinen vélter, ~Lagrad eper?i, Heta ytor, risk  Explosion Eld eller 6ppen  Lés lyftcylindern
kérning, framat/ &kgrasklippare  stortskydds- slag bakat eller  for brannskador laga med lasanordnin
bakat system (klippare  uppat a fingrar och pa riskfyllt omrade

g

med motor bak) &nder

Oppnainte och

ta inte bort saker-
hetsanordningar

N
N

Gainte nara
roterande delar
nér motorn gar

i)
SToP |

Roringamask  Stdng av motorn Passagerare far
indelar forrén de & ta bort nyckeln endast aka med
har stannat helt innan underhall- om de sitter pa

X

Gainte nara
maskinen

bl

Kliv inte pa

Kliv inte pa
lastnings
Elattformen om

nér motorn gar raftuttaget &r och héllet sarbeten eller  passagerarstolen
anslutet till reparationer & inte skymmer
traktorn & utfors forarens sikt

motorn gér
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Lés service- Spénn fast sékerhetshaltena SakerhetstriangelAnge sékerhets- Las instruktions- Eld, oppen laga  Ogonskydd méste

instruktionerna symbol boken och rokning anvandas

i handboken forbjuden
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Hjalm maste Horselskydd Fara, Forsta hjdlpen  Spola med vatten Motor Transmission  Hydraulsystem

anvandas maste anvandas forgiftningsrisk
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Bromssystem  Olja Kylvétska Insugningsluft ~ Avgaser Tryck Nivaindikator ~ Vétskeniva
(vatten)

Fe= H ry O‘I@F‘Iﬂr
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Filter Temperatur Avbrott/fel Startstrombrytare/ Till/start Frén/stopp Inkoppling Urkoppling
mekanism
—|— — = @ _
Plus/oka/positiv - Minus/minska/  Tuta Batteri, Timréknare/antal Fort Sakta Steglds variabel,
polaritet negativ polaritet laddnings- driftstimmar linjar
tillstan
R
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Tom volym Full volym Maskinens Reglagespakens Reglagespakens Medurs rotation Moturs rotation Smt‘)rjfunkt,
férdriktning, rorelse, tva rorelse, flera smorjfett
framat/bakat riktningar riktningar

A N[ O P>
——o

Smorjpunkt, olja Lyftpunkt Domkraft eller  Avtappning/ Motorolja Motoroljans tryck Motoroljans nivda Motoroljans filter

stod tomning
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Motoroljans Motorns Motorns Motorns Motorns kylvétske- Motorns Motorns Motorns

temperatur kylvétska kylvatsketryck  kylvatskefilter  temperatur insugnings/for- insugnings/for-  insugnings/

brénningsluft  branningslufttryck luftfilter
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Motorns start ~ Motorns stopp ~ Motorstopp/fel ~ Motorns varvtal/Choke Tandning Elektrisk forvarm- Transmissionsolja
frekvens (starthjalp) ning (starthjalp,
|&g temperatur)
Transmissions-  Transmissions-  Transmissions-  Koppling Neutral Hog Lag Framat
oljans tryck oljans temperatur avbrott/fel
Bakat Parkering Forstavaxeln  Andravaxeln Tredje vaxeln (andra  Hydraulolja Hydrauloljetryck Hydrauloljeniva

tal kan anvéndas tills

max vaxeltal framét
uppnas)
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Hydrauloljefilter

Hydraulolje-
temperatur

Hydrauloljefel

Parkeringsbroms

Brénsle

Bransleniva

Branslefilter

Fel pa bransle-
systemet

O

Qo

"

Dieselbrénsle

Blyfritt brénsle

Stralkastare

Lés

Lés upp

Differentiallas

4-hjulsdrift

Kraftuttag
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Kraftuttagets
varvtal

Knivelement

Knivelement,
héjdjustering

Klippenhet

Lyft, klippenhet

Sénk, klippenhet

Hall, klippenhet

Flytlage, klipp-
enhet
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Transportiage, Lyfttill trans-  Sanktill trans-  Sank redskap ~ Lyftredskap  Avstand Snoslungare,  Drivning
klippenhet portage, klipp-  portlage, klipp- uEpsamImgs-
enhet enhet skruv
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Over arbets- Borrning Manuell metall-  Manuell Vattenpump Forvaras torrt  Vikt Kastaintei
temperatur bagssvetsning sopptunna




Specifikationer

Motor: Mitsubishi, modell K3D, toppventilmotor,
diesel, 4-takts, 3-cylindrig, vattenkyld. 18,6 kW (24,99
hk) & 3600 r/m. Cylinderdiameter 73 mm. Slagléngd
78 mm. Cylindervolym 979 cm3. Kompressions-
forhallande 23:1. Vevhuset rymmer 3,5 | med filter.
Filtret ar ett utbytbart fullflodesfilter som skruvas pa.
Mekanisk centrifugaltyp regulator begransar motorns
maxhastighet utan belastning till 3200 +/-50 r/m.
Tomgangsvarv 1500+/-50 r/m. Glodstift finnsi varje
cylinder for starthjalp.

Luftrenare: Industrityp, fjarrmonterad.

Ljuddampare: Volymen motsvarar sex ganger cylin-
dervolymen. Utmarkt dampning. Gnistslackare ingdr i
ljudddmparen.

Kylsystem: Ror- och flénskylare med hydraulisk
oljekylare i nedre tanken. Ungeférlig kapacitet: 5,7 |
50% blandning frostskyddsmedel etylenglykol och vat-
ten. Kylaren & utrustad med 103 kPa trycklock och
motorn har 76,5°C termostat.

Elsystem: 12V batteri, 550 amp kallstart vid - 180. 12
V negativ jord, 35 amp generator med regulator for bat-
teriladdning. En elektrisk solenoid pa insprut-
ningspumpen skéter en avstéangningsanordning som

stoppar brandletillférseln vilket i sin tur stoppar motorn.

En 40 amp manuellt dterstallbar strombrytare skyddar
elsystemet.

Brénslesystem: Bransetanken rymmer 32 | diesel-
bransle av biltyp, nr 1 eller 2 enligt specifikation SAE
J313c. 12V elektrisk (transistortyp) branslepump med
utbytbart filter monterad pa ramen. Brandlefilter/vatte-
navskiljaren med utbytbar patron sitter pa ramen.

Framaxel: Kraftig Dana GT20 axel har reduktion
20,9:1. Axeln har biltypsdifferential, kardandrev och
krondrev med kugghjulsreduktion fran transmissionen.
Alla axeldelar sitter i koniskarulllager.

Transmission: Sundstrand “in-line” hydrostatisk trans-
mission & monterad direkt pa framaxeln och drivs av
flexibla drivkopplingar. Arbetstryck ar 3447 - 20,685
kPa och normalt laddningstryck &r 453 -1034 kPa.
Tryckbegransningsventilen for redskapen &r instdlld pa

48266205 kPa. Cylindervolym &r 15 cm3 per varv och
transmissionen regleras med fotpedal. Framaxeln
fungerar som hydraulvétsketank och rymmer 4,7 |
motorolja SAE10W-40 SF/CC dler CD.
Hydrauloljefiltret ar ett 25 mikron utbytbart filter som
skruvas pa Nér filtret skall bytas bestéll Toro tillbe-
horsnummer 67-8110.

Fardhastighet: Steglost reglerbar hastighet frén O till
15 km/t framat och bakat.

Déack: De tva bakdacken ar 16x6,50-8, 4-lagers, ribb-
monster pa avtagbara drop center hjul. De tva
framdacken & 23x8,50-12, med extra stryktaligt mon-
ster, 4-lagers, pa avtagbara drop center hjul.
Rekommenderat |ufttryck bak och fram &r 83 kPa.

Bromsar: Bromsarna skots med 3 pedaler. Tva pedaler
for servostyrning skots individuellt med vénstra foten.
Den tredje pedalen verkar pa bada bromsarna och skots
med antingen hdger eller vanster fot. En parkerings-
bromsspérr finns for tredje pedalen. Pedalerna ar kop-
plade till bromsarna med flertradig kabel och hylsa.

Styrinrattning: 38 cm ratt monterad pa styrventilen
som bestar av en reglerventil och doseringsanordning
som reglerar trycket och oljefl6det till styrcylindern.
Minsta vandradie & 46 cm fran mitten pa svangen till
narmsta sidan pa drivhjulet. Méark emellertid att noll
svangradie uppstar nar individuella hjulbromsar
anvands. Ratten kan justeras framét och bakat for
forarens bekvamlighet.

Ram: Ramen &r svetsat, format stél, forstarkt med
fyrkantsror.

Sakerhetsstrombrytare: Kraftuttag (Power Take Off)
strombrytare : sténger av- motorn nér kraftuttaget ar
inkopplat och foraren g sitter pa sitsen.
Drivstrombrytare: sténger av motorn nér drivpedalen &
inkopplad och foraren € sitter pa sitsen.
Sitsstrombrytare: sténger av motorn om foraren gar av
sitsen utan att koppla ur kraftuttaget och/eller dri-
vpedalen. Motorn startar inte om kraftuttaget eller dri-
vpedalen &r inkopplade.




Instrumentpanel och reglage: Amperemétare, timréknare,
branslemétare, startlas, kylvatske-temperaturmétare for att
forhindra 6verhettning, varningslampa for oljetryck, glods-
tiftsstrombrytare och glodstiftsindikator och gasreglage.
Samtliga reglage finns pa instrumentpanelen. Handmandvrerad
kraftuttagsspak finns till hoger om forarstolen. Fotpedal for
transmissionen finns till hoger om rattstangen.

Kraftuttagsdrivning: Kraftuttagsaxeln drivs av en spand-slak
dubbel “A” sektion, kardanteam kilrem direkt frén motorns
utgdende axel. Axeln kopplas genom vridning av axelstodet
med en fj&drad dvercenterverkande handmantvrerad spak.
Kraftuttagshastighet - 1810 r/m @ 3200 r/m motorvarv.
Redskap kopplas till med en hogklassig nallagrad kardanknut
med glidled.

Redskapdglyft: Klippenheten eller redskapet lyfts av en
hydraulcylinder som har 76 mm diameter och 82 mm

slagvolym.

Métt och vikter (ungefarliga):

Traktorenheten Léngd: 2,8 m

med klippenhet Bredd: 2,17m
Hojd: 1,27 m
Vikt: 748 kg.
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FOre korning

KONTROLLERA OLJAN | VEVHUSET

Motorn levereras med 3,5 | oljai vevhuset. Oljenivan maste
emellertid kontrolleras innan och efter motorn startas for forsta
gangen.

1. Stall maskinen paen plan yta.

2. Lyft upp huvspérren och dppna huven.

Figur 1
Oljesticka
Oljesticksror
Oljenivan skall vara mellan méarkena
Motorns oljefilter

3. Tabort oljestickan och torka den med en ren trasa (Fig. 1).
Skjut ned oljestickan i roret och setill att den sitter i
ordentligt. Dra upp oljestickan ur roret och kontrollera
oljenivan. Om oljenivan &r 1ag ta bort pafyllnings ocket
(Fig. 2) och tillsattt s mycket olja att nivan nar upp till
dvre méarket pé oljestickan (Fig. 1). FYLL INTE PA FOR
MY CKET.

PwbdPR

4. All oljaav hdg kvalitet som har American Petroleum
Ingtitutes - API - serviceklass SF/CC eller CD kan anvén-
dastill motorn. Rekommenderad oljeviskositet &r: SAE
10W-30.

VIKTIGT: Kontrollera oljenivan efter var 5:e kortim-
ma eller varje dag. Byt olja efter var 50:e kértimme och
byt olj€filtret efter de forsta 50 timmarna och dérefter :
efter var 100:etimme. Byt olja och filter oftare nar Figur 2
motorn arbetar under mycket dammiga eller smutsiga 1. Oljepéfyliningshal
forhallanden.

5. Sétt tillbaka oljestickan i roret.

FYLL BRANSLETANKEN MED
DIESELBRANSLE

Motorn gér pa dieselbransle nr 1-D eller 2-D av biltyp med
minimum oktantal 40.

Obs. Branse med hogre oktantal kan behévas om maskinen
anvandas pa hoga hojder och vid |aga atmosféariska temper-
aturer.

Anvand dieselbréndle nr 2-D vid temperaturer 6ver —7°C och
dieselbréngde nr 1-D under —7°C. Dieselbrénsle nr 1-D vid
lagre temperaturer ger 1&gre flampunkt och flytpunkt, vilket




underlattar start och minskar risken att brénslet separerar pa
grund av de laga temperaturena (vax bildas och kan tappa till
filtren).

Dieselbrande nr 2-D vid temperaturer over -7°C kan forlénga
pumpdelarnas livdangd. Anvand inte ugnsolja. Ugnsolja
innehdller vanligtvis mycket krackade destillat som inte &r
lampliga for dieselmotorer.

Forvara branslet utomhus pa en lamplig plats. Om framdelen
pa tanken lutas ndgot uppét sunker fororeningar bort fran 6pp-
ningen ned till botten. Tom aldrig tanken mer an till 10 cm fran
botten, pa sa séitt undviker man att fa med vatten och
fororeningar som eventuellt samlats pa botten. Den kvar-
varande mangden kan antingen filtreras genom sdmskskinn eller
tommas da och da for att forhindra att alltfor stora mangder
fororeningar bildas.

Setill att alla branslebehdllare & rena.  Smuts, vatten, pannsten
och andra fororeningar i brénslet kan inverka menligt pa
motorns prestanda.

Anvand enbart metallbehdllare for branslets forvaring.
FORVARA INTE BRANSLET | EN GALVANISERAD
METALLBEHALLARE. Detta leder till en kemisk reaktion,
filtret kommer att téppas till och bransesystemet kan skadas.

FARA

Eftersom dieselbransle & brannbart maste det hanteras och
forvaras forsiktigt. Fyll inte brénsletanken nér motorn gar,
nér den & varm eller né&r maskinen befinner sig inom ett
instangt omréde. Angor kan bildas och anténdas av gnista
eller 1&ga p& ménga meters avstand. ROK INTE nér

brand etanken fylls. Det finns explosionsrisk. Fyll altid
bransletanken utomhus och torka upp eventuellt spillt
brénsle innan motorn startas. Anvand en tratt eller pip for
att forhindra spill och fyll tanken till omkring 25 mm under
pafyllningshalsen. Forvaradieselbrandei en ren, sakerhets-
godkand behdllare och setill att behdllarens lock sitter pa
plats. Forvaradieselbranse paen sval, va ventilerad plats,
aldrig pa en instéangd plats som ett varmt skjul. Kop inte
mer an 6 manaders forrad for flyktighetens skull och for att
forhindra fororeningar.

Fyll om mgjligt brénsletanken pa Groundsmaster 325-D var dag
efter avslutat arbete. Detta forhindrar att kondensation bildas
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inne i bréansetanken vilket eventuellt kan skada motorn. L&t
motorn svalnainnan branslepafylining.

1. Lutaforarstolen framat och stétta up den med stodstangen
sa att den inte kan ramlaned (Fig. 3). Anvand en ren trasa
och gor rent runt brans etanklocket.

2. Tabort locket pa bransletanken (Fig. 3) och fyll 30 |
tanken till 25 mm fran toppen med dieselbrande. Sétt till-
baka bransletanklocket och dra at det nar tanken har fyllts.

KONTROLLERA KYLSYSTEMET

Avl&gsna skrap fran gallret och framdelen pa kylaren varje dag,
eller varje timme under mycket dammiga och smutsiga forhal-
landen. Se Rengéring av kylare och galler.

Kylsystemet &r fyllt med en 50/50 blandning vatten och perma-
nent frostskyddsmede! etylenglykol. Kontrollera kylvatskenivan
varje dag innan maskinen tasi bruk och innan motorn startas.
Kylsystemet rymmer 5,7 1.

1. Taforsktigt bort kylarlocket. Kylvatskan & under tryck
och kan vara het om motorn har gétt.

2. Kontrollerakylvatskenivan i kylaren. Nivan maste sta dver
kylarpaketet och omkring 25mm under pafyllningshal sen.

3. Omnivan & |&g, fyll pAmed kylvétska. FYLL INTE PA
FOR MYCKET.

4, St tillbaka kylarlocket.

KONTROLLERA OLJAN |
HYDRAULSYSTEMET

All oljaav hog kvalitet som har American Petroleum Institutes -
API - serviceklass SF/CC eller CD kan anvandasi hydraulsys-
temet. Oljeviskositet - vikt - maste véljas efter den omgivning-
stemperatur som vantas. Temperatur/viskositetsrekommenda-
tioner &r:

1.
2.

Stodstang
Bransletanklock
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Vantad Rekommenderad

omgivnings- viskositet

temper atur och typ

(Extrem) dver 32°C SAE30, SF/CC typ eller CD
motorolja.

(Normal) 5-37°C SAE 10W-30 eller 10W-40,
SF/CC typ eler CD motorolja.

(Sval-var/host) SAE 5W-30, SF/CC typ eller

-1-10°C CD motoralja.

(Vinter) under -1°C “F’ eller “FA” ATF typ

automatisk transmissionsolja.

Obs. Blanda inte motorolja och automatisk transmissionsolja
det kan skada hydraulsystemets delar. Vid oljebyte skall
ocksa transmissionsfiltret bytas. ANVAND INTE
DEXRON 11 ATF.

Obs. Oljafér servostyrning ges av hydraulsystemets transmis-
sionspump. Vid start i kallt vader kan styrningen bli “stel”
tills hydraulsystemet har varmts upp. Detta kan till viss
grad undvikas genom att anvénda hydraulolja med korrekt
vikt i systemet.

Axelhuset fungerar som systemets tank. Transmissionen och
axelhuset levereras med ungefér 4,7 | motorolja SAE 10W-30.
Transmissionsoljans niva skall emellertid kontrolleras innan
motorn startas for forsta gangen och darefter varje dag.

1. Stal maskinen paen plan yta, lyft upp redskapet och stan-
na motorn.

2. Skruvabort oljestickslocket (Fig. 4) fran pafyllningshalsen
och torka det med en ren trasa. Skruva pa oljel ocksfingret
pa pafyllningshalsen. Skruva bort oljestickan och kon-
trollera oljenivan. Om nivan inte ndr upp till 13 mm fran
skéran pa oljestickan (Fig. 20), fyll pa med sa mycket olja
att den nér upp till skéran. FYLL INTE PA FOR MY CK-
ET. Nivan far inte na htgre an 13 mm 6ver skaran.

VIKTIGT: Nar oljafylls pai hudraulsystemet skall en
tratt med fint tradgaller - 200 mesh - anvandas. Setill
att bade tratt och olja ar helt rena, detta forhindrar att
hydraulsystemet fororenas.

3. Skruvapaoljelocksfingret pa pafyllningshalsen. Det
behovs ingen skiftnyckel for att dra at locket.

4. Sank ned redskapet.
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Reglage

Drivpedal (Fig. 5). Drivpedalen kér maskinen framat och
bakdt. Med hogra fotens hal och ta trampa ned 6vre delen pa
pedalen for att kora framét och nedre delen pa pedalen for att
backa. Fardhastigheten beror pa hur mycket pedalen trampas
ned. For max fardhastighet utan belastning maste drivpedalen
trampas ned sa langt det gar nar gasreglaget &r i FAST lage.
Max hastighet framét & ungefar 15 km/t. For att fa storsta
mojliga kraft under tung belastning eller nér maskinen koér
uppfor en backa skall gasreglaget varai FAST l&age altmedan
drivpedalen trampas ned I&tt for att motorns varvtal skall hallas
hogt. Nar varvtalet borjar minska, slapp efter ndgot pa dri-
vpedalen sa att varvtalet okar.

. Drivpedal

1

2. Svangpedaler
3. Bromspedal
4
5

FORSIKTIGHET

Nér foten tas bort fran pedalen skall maskinen
stanna. Den skall inte flytta sig i ndgon rikt-
ning. Om maskinen ror sig, maste neu-
tralmekanismen repareras och justeras. Anvand
inte maskinen innan detta skett. Se Justering av
drivningens neutral mekanism.

. Parkeringsbromsknopp
. Rattlutningsspak

Svangpedaler (Fig. 5). Vanstra och hdgra svangpedalerna ar
kopplade till vanstra och hogra framhjulsbromsarna. Eftersom
bada bromsarna arbetar oberoende, kan bromsarna anvandas for
att svangatvart eller for att 6ka drivningen om ett hjul dlirar vid
korning i uppférsbacke. Mark emellertid att om bromsarna
anvands for att svanga kan vatt och mjukt gras skadas.

Rattlutningsspak (Fig. 5). Spaken p& hdgra sidan om rattstan-
gen. Skjut spaken bakat for justering av ratten till Gnskat 1&ge
och skjut spaken framat for att spérra ratten i 1aget.

Bromspedal (Fig. 5) Nar motorn & avstangd maste parkerings-
bromsen vara dtdragen for att forhindra oavsiktlig traktorrorel se.

Den hydrostatiska transmissionen kan aldrig fungera som park-
eringsbroms. For att ansétta parkeringsbromsen skall brom-
spedalen trampas ned helt och hallet och parkeringsbromsknop-
pen dras ut. Slépp sedan pedalen. For att frigora parkerings-
bromsen skall bromspedalen trampas ned tills parkeringsbrom-
sknoppen drasin. For att stanna snabbt skall hdgra foten tas
bort fran drivpedalen och bromspedalen trampas ned. For att
maskinen skall kunnas stoppas pa ett sakert sitt maste bromsk-
ablarna justeras lika.

Figur 5 '
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Lyftspak (Fig. 6). Den hydrauliska lyftspaken har tre 1agen:
FLOAT, TRANSPORT och RAISE. For att sanka redskapet till
marken, flytta lyftspaken framat i hacket som & FLOAT l&ge.
For att hoja redskapet skjut lyftspaken bakat till RAISE l&ge.
Nér redskapet ar upplyft 1t lyftspaken flyttatill TRANSPORT
l&ge. Redskapet skall i normalafall varai upplyft l1age nér
maskinen kor fran ett arbetsomrade till ett annat. Detta galler
emellertid inte nér maskinen kor nedfor branta sluttningar.

FORSIKTIGHET

Lyft aldrig redskapet eller klippenheten nér kni-
varna eller andra delar roterar. Roterande
maskindelar &r farliga.

Kraftuttagsspak (Fig. 7). Kraftuttagsspaken har tva lagen: ON
(inkopplad) och OFF (urkopplad). Skjut sakta kraftuttagsspak-
en framdt till ON for att driva redskapet €ller klippenhetsknivar-
na. Dra spaken sakta bakat till OFF for att stanna redskapet.
Den enda gangen kraftuttaget skall varai ON l&ge & nér red-
skapet eller klippenheten arbetar.

VIKTIGT: Om strombrytarens funktion maste upphéavas
pa grund av en nodsituation kan motorn startas och fortsat-
ta att ga nar aterstallningsknappen hallsintryckt.

Timraknare (Fig. 7). Timréknaren anger det totala antalet tim-
mar som maskinen kérts. Kontrollera timréknaren nér tidsperi-
oder for underhdl och smorjning beraknas.

Bransematare (Fig. 7). Anger bransdemangden i bransle-
tanken.

Varningslampa for oljetryck (Fig. 7). Varningslampan lyser
och en signal hdrs om oljetrycket i motorn faller under en séker
niva. Om oljetrycket skulle falla, stanna motorn och undersok
orsaken. Reparera skadan innan motorn startas igen.

Amperematare (Fig. 7). Amperemétaren visar generatorns
laddning av batteriet. Nar motorn gar pagar vanligtvis viss
laddning sdvida inte motorn gar patomgang. Nalen star pa0
nar batteriet & fulladdat. Nar daremot nalen star pa (-), negativa
sidan av amperemeter, laddar generatorn inte batteriet. Om
detta intréffar skall laddningssystemet repareras for att férhindra
att batteriet laddas ur.

Temper atur strémbrytare/visare och ater stallningsknapp

(Fig. 7). Temperaturstrombrytaren/visaren anger kylvétsketem-
peraturen i kylsystemet. Om kylvétsketemperaturen stiger for
mycket stangs motorn av automatiskt. Om detta intréffar skall
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startnyckeln vridas till OFF. Automatisk avsténgning av motorn
sker oftatill foljd av att skrép pa framdelen av gallret eller
kylaren hindrar luftstromningen. Né&r skrépet har avl&gsnats
fran gallret eller kylaren eller annan skada har avhjalpts tryck pa
aterstallningsknappen och starta motorn.

Glodstiftsstr ombrytare och indikator (Fig. 7). Varmer upp
motorcylindrarna fore och under start. Skjut vippstrombrytaren
uppét och hall den dar samtidigt som indikatorn iakttas.
Indikatorn lyser réd nér cylindrarna varmts upp tillrackligt.
Den tid det tar att varma upp cylindrarna beror pa omgivning-
stemperaturen. Se Start och stopp av motorn, sid. 20.

Startlas (Fig. 7). Anvands for att starta och stoppa motorn. Tre
Iagen finns: OFF, RUN och START. Vrid medurstill START
lage for att sittaigang startmotorn. N&r motorn startar, sl&pp
nyckeln. Nyckeln atergar automatiskt till RUN. Vrid nyckeln
moturs till OFF for att stdnga av motorn.

Gasreglage (Fig. 7). Gasreglaget anvands for att reglera
motorns varvtal. Om gasreglaget flyttas framéat 6kas motorns
hastighet—FAST. Flyttas reglaget bakat minskas motorns
hastighet—SL OW. Gasreglaget reglerar hastigheten pa klipp-
knivarna och andra redskap samt tillsammans med drivpedalen
traktorns fardhastighet.

Elsystemets sakringar (Fig. 8). Baktill pa aterstallningsrel det
finns en sakring for aterstallningsrel det for motortemperaturen -
SFE 14 amp. En “in-line” sakring - AGC 1 amp - ingdr ocks i
systemet for att skydda motorns reglagemodul. Sékringarna kan
kommas &t genom att ta bort skyddet pa instrumentpanelen.

En 40 amp strombrytare ingar ocksa och skyddar hela kop-
plingskretsen. Neditill pa panelen finns en &erstalningsknapp
vilken blir &tkomlig genom att ta bort batterikdpan (Fig. 27, 9).
Knappen skall tryckas in om alla el ektriska funktioner upphar.
Elsystemet skall emellertid forst undersokas for att fastélla
orsaken till felet.

Stoppspak, motorn (Fig. 10). Neditill pa hdgra sidan om
motorn pdinsidan av Iuftrenaren. Med stoppspaken kan
motorns brang efl 6de stoppas, vilket stoppar motorn om ett
elektriskt fel skulle uppstd. Skall endast anvandas i nodfall.

Figur 8
1. SFE 14 amp s&kring - aterstallningsreld, motortemper
atur
2. “In-line” AGC 10 amp sakring - Motorreglagemodul
3. Startreld, motor )
Figur 9

GLOW PLUG GLOW PLUG

TEMP
SWITCH  sHUT OFF

INDICATOR

1. Aterstéliningsknapp, strombrytare
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Justeringsspakar, forarstol (Fig. 11). For att justera standard-
stolen, skjut spaken bakat och skjut stolen till dnskat |age.
Slapp spaken for att |&sa stolen i 1&get. Den fjadrade stolen kan
justeras framét och bakat genom att dra ut spaken pa hdgra
sidan om stolen, skjuta stolen till énskat 1&ge och dldppa spaken.
Foraren kan ocksa viktjustera stolen for storsta mojliga bekvams-
lighet med viktjusteringsknoppen.
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Driftanvisningar

START OCH STOPP AV MOTORN

VIKTIGT: Brandesystemet maste luftas om nagot av det
foljande intr affat:

A.

B.

C.

En ny maskin startas for forsta gangen.
Motorn har stannat pa grund av brénsl ebrist.

Underhallsarbeten har utforts pa brans esystemets delar,
t.ex filterbyte, avskiljaren har servats etc.

Se Luftning av branslesystemet.

1.

Setill att parkeringsbromsen &r dtdragen, kraftuttagsspaken
ar i OFF lage (Fig. 7) och lyftspaken & i TRANSPORT
eller FLOAT l&ge (Fig 6). Tabort foten fran drivpedalen
och setill att den &r i neutrallage.

Flytta gasreglaget (Fig. 7) till fullt gaspadragslage - FAST.

Skjut glodstiftsstrombrytaren till ON och hall den dar tills
indikatorn lyser rod. Hall kvar strombrytaren och vrid
nyckeln i startlaset till START. Sl&pp glodstiftsstrom-
brytaren nar motorn startar och 13t nyckeln atergatill RUN.
Flytta gasreglaget till SLOW.

OBS. Hanvisa till nedanstaende tabell for ungefarliga
uppvarmningstider vid olika temperaturer.

Temperaturer Uppvarmningstid (sek.)
over 5°C 10
-5°C 20
under -5°C 30

OBS. L&t inte startmotorn ga langre dn 10 sekunder &t
gangen annars kan startmotorn skadas. Om motorn inte
startar efter 10 sekunder, vrid nyckeln till OFF, kontrollera
reglagen och startférfarandet, vanta ytterligare 10 sekunder
och forsok igen.

Vrid nyckeln till START (Fig. 7). Slépp den genast nar
motorn startar och |&t den gatillbakatill RUN. Flytta gas-
reglaget till SLOW.

OBS. Glodstiftet kan skadas om det anvands kontin-

Figur 7
1. Kraftuttagsspak
2. Timréknare och indikator
3. Brénslemétare
4. Oljetrycksindikator
5. Ampereméatare
6. Temperaturmatare och aterstallning
7. Glodstiftsstrombrytare
8. Startlas
9. Gasreglage
10. Batterikapa
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uerligt i mer @ 1 minut.

5. Nar motorn startas for forsta gangen eller nér underhallsar-
beten utfors pa motorn, transmissionen eller axeln skall
maskinen koras framéat och bakét i en eller tva minuter.
Flytta ocksa lyftspaken och kraftuttagsspaken och se till att
samtliga maskindelar fungerar. Vrid ratten & vanster och
hoger och kontrollera styrningen, sténg sedan av motorn
och undersdk om det finns |&ckor, |0sa delar eller andra
bristfalligheter.

A FORSIKTIGHET

Stang av motorn och vantatills alarorliga delar
har stannat innan lackor, |6sa delar eller andra
bristfalligheter undersoks.

For att stanna motorn skall gasreglaget flyttas bakat till
SLOW l&ge, kraftuttagsspaken till OFF l&ge och startnyck-
eln vridas till OFF. Ta bort nyckeln fran startlaset for att
forhindra cavsiktlig start.

LUFTNING AV BRANSLESYSTEMET

1. Oppnamotorhuven och res upp den.

2. Lossa luftskruven patoppen pa brans efiltret/vattenavskil -

jaren (Fig. 12).

3. Vrid startnyckein till RUN. Den elektriska brénslepumpen Figur 12
borjar arbeta och tvingar ut luft runt luftskruven. L&t nyck- 1. Branslefilter/vattenavskiljare
eln varai RUN l&ge tills en jamn strom bransle rinner ut 2. Luftskruv

runt skruven. Dra at skruven och vrid nyckeln till OFF.

4.  Oppna luftskruven pa bransleinsprutningspumpen (Fig. 13)
med en 12 mm skiftnyckel.

5. Vrid startnyckeln till RUN. Den elektriska brans epumpen
borjar arbeta och tvingar ut luft runt luftskruven pa
brénsleinsprutningspumpen. L&t nyckeln varai RUN lage
tills en jamn strém bransle rinner ut runt skruven. Dra at
skruven och vrid nyckeln till OFF.

Obs. | normalafall skall motorn starta efter [uftningen. Om den
inte gor det kan det finnas luft kvar mellan insprut-

ningspumpen och insprutarna. Se Luftning av insprutarna. Figur 13
1. Bréansleinsprutningspump
2. Luftskruv
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KONTROLLERA
SAKERHETSSTROMBRYTARNA

Maskinens elsystem &r utrustat med sékerhetsstrémbrytare.
Dessa strombrytare & till for att stoppa motorn om foraren gar
av sitsen nér antingen kraftuttaget ar inkopplat eller drivpedalen
nedtrampad. Foraren kan emellertid g av sitsen nar motorn gar.
Fastan motorn gar nér kraftuttaget & urkopplat och drivpedalen
uppslappt, rekommenderas att foraren stannar motorn innan sit-
sen lémnas.

Koppla inte bort sékerhetsstrombrytarna.
Kontrollera strombrytarna dagligen sa att saker-
hetssystemet fungerar. Om en strombrytare inte
fungerar skall den bytas innan maskinen
anvands. For storsta sdkerhet skall ala strém-
brytare bytas vartannat ar eller efter 1,000 tim-
mar beroende pa vilket som intréffar forst.

Sakerhetsstrombrytarna skall kontrolleras pa foljande sétt:

1. Flyttakraftuttagsspaken till OFF och tag bort foten fran
drivpedalen sa den & helt och hallet urkopplad.

2. Forsok att starta motorn. Om motorn startar, gatill punkt
3. Om motorn inte gar runt kan det vara nagot fel i elsys-
temet.

3. Gaav sitsen och flytta kraftuttagsspaken till ON medan
motorn gar. Motorn skall stanna. Om motorn stannar
fungerar kraftuttagsstrombrytaren, gatill punkt 4. Om
motorn inte stannar finns det nagot fel i sakerhetssystemet.

A\ VARNING

Anvand inte maskinen utan redskap om inte
kraftuttagets drivaxel ocksa tagits bort.

4. Flytta kraftuttagsspaken till OFF. Ga av sitsen och trampa
sakta ned drivpedalen medan motorn gar. Motorn skall

stanna. Om motorn stannar, fungerar neutralstrémbrytaren.

Om motorn inte stannar, finns det nagot fel i elsystemet.

5. Om alastrombrytare fungerar & maskinen fardig att
koras.
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SKJUTNING ELLER BOGSERING AV
TRAKTORENHETEN

I nodfall kan traktorn skjutas eller bogseras mycket korta
avstand. Vi rekommenderar emellertid inte detta som standard-
forfarande.

VIKTIGT: Skjut eller bogsera inte traktorn fortare an 3 - 4,8
km/t, annars kan transmissionen skadas. Om traktorn maste fly-
ttas en langre strécka skall den transporteras patruck eller trail-
er. Overstromningsventilen méste altid vara Gppen nar traktorn
skjuts eller bogseras.

1. Ré&ck under traktorenheten och vrid dverstromningsventilen
1/2 - 1 varv moturs (Fig. 14). | och med att ventilen 6pp-
nas, Oppnas en invandig passage i transmissionen som |ater
oljan stromma forbi. Eftersom oljan leds forbi kan traktorn
flyttas utan att transmissionen skadas.

2. Innan motorn startas skall dverstromningsventilen sténgas.
Vrid den medurstill den sitter stadigt. Drainte & hardare
an 7-11 Nm. Starta inte motorn nér ventilen & Gppen.

VIKTIGT: Om maskinen kérs nar dver strémningsventilen
ar Oppen, Over hettas transmissionen.

DRIFTEGENSKAPER

Provkér GROUNDSMASTER 325-D. Den hydrostatiska trans-
missionen gor att traktorn har andra egenskaper dn manga
motorgrasklippare. Detaljer att ta hdnsyn till nér traktorn, Klip-
penheten eller andra redskap anvands, & transmissionen,
motorns varvtal, lasten pa knivarna eller andra redskapskompo-
nenter och bromsarna.

For att ge tillracklig kraft &t traktorn och redskap under drift,
anpassa trycket pa drivpedalen sa att motorns varvtal halls hogt
och nagorlunda konstant. En bra tumregel &r att sinka
korhastigheten nar belastningen pa redskapen okar och tka
korhastigheten nar belastningen minskar. Lat darfor dri-
vpedalen flyttas uppdt nar motorns varvtal minskar och trampa
ner pedalen sakta allteftersom varvtalet okar. Jamfor detta med
korning fran ett omrade till ett annat - utan last och med klip-
penheten upplyft - da skall gasreglaget varai FAST lage och
drivpedalen trampas ner i botten sakta sa att max korhastighet
upppnas.
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En annan egenskap att ta hansyn till & svangpedal erna som &r
kopplade till bromsarna. Bromsarna kan anvéndas nér maskinen
svanger. De bor emellertid anvandas forsiktigt, sarskilt pa mjukt
eller vatt grés, annars kan gréset dlitas av. Svangpedalerna
hjalper ocksatill att driva traktorn. Pa sluttningar kan t.ex
uppforshjulet slira och forlora dragformagan. Om detta intréffar,
trampa ner svangpedalen som verkar pa uppforshjulet gradvist
och med jamna mellanrum, tills uppforshjulet slutar slira.
Dragkraften pa nedforshjulet 6kar sdledes.

Denna produkt & konstruerad sa att den tvingar
foremdl till marken dar de snabbt forlorar energi
i graset. Oavsett detta, SLUTA KLIPPA om
personer eller djur anléander till eller i nérheten
av klippomradet.

Innan motorn stannas koppla ur ala reglage och flytta gas-
reglaget till SLOW. Genom att flytta gasreglaget till SLOW
minskas motorns varvtal, buller och vibration. Vrid nyckeln till
OFF och stanna motorn.

Grasavledaren maste alltid vara pa plats och i |agsta laget pa
sidoutkastklippenheten.

Véardd6s korning i kombination med ojamnheter i marken,
studsningar eller felaktigt placerade skarmar kan leda till att
forema slungas ut och orsakar skada. Fortsétt inte arbetet for-
ran omradet ar fritt.
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Underhall

SMORJNING AV LAGER, BUSS-
NINGAR, VAXELLADA OCH BROMSK-
ABLAR

Traktorenheten maste smorjas regelbundet. Om maskinen kors
under normala forhallanden skall lager och bussningar smérjas
efter var 50:e arbetstimma.

1. Lager och bussningar pa traktorenheten som maste smorjas
ar: kraftuttagsaxeln och gafflar (Fig. 15), lyftarmsledpunk-
ter (Fig. 16), kulleder pa hoger och vanster havarm (Fig.
15), bussningar pa havarmsledpunkter (Fig. 17), husblock-
en pa kraftuttagstapp (Fig. 18), bussningar pa bromspivot
(Fig. 35), bussningar pa bakhjulsspindlar (Fig. 20, 21),
bussningar pa styrplatta (Fig. 21), axel sprintsbussningar
(Fig. 21) och lager pa motorns utgaende axel (Fig. 22).
Smorj ocksa bada bromskablarna vid drivhjulet och brom-
spedal sdndarna.

Figur 15

Figur 16

Figur 20
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Figur 21

Maintenance Schedule

Avlésning, timréknare

Avlésning, timréknare

Serviceintervall

Kontrollera sékerhetssystemet

Kontrollera oljenivan

Kontrollera transmissionsoljenivan

Kontrollera kylaren och kylvétskan (oftare under smutsiga férhallanden)
Tom brandefilter/vattenavskiljaren

Byt hydrauloljefilter (forsta géngen)

Dra & framhjulsmuttrarna (forsta gangen)

Byt motorns oljefilter (forsta gangen)

Byt motorolja (oftare under smutsiga férhallanden)
Kontrollera drivlankar

Kontrollera bromsar och smorj kablar

Kontrollera dacktryck (83kPa)

Smorj smarjnipplar

Serva luftrenaren (dammkopp och skiva) (oftare under smutsiga forhallanden)

Kontrollera batteriet

Kontrollera kraftuttagets drivrem

Byt motorns oljefilter (oftare under smutsiga férhallanden)
Kontrollera motorflaktrem och generator
Avlagsna sot frén ljuddamparen

Dra & framhjulsmuttrarna

Underhdll av Iuftrenaren (filter)

Byt transmissionsolja och filter

Kontrollera toe-in pa bakhjulen

Byt brénslefilter

Byt branslepumpfilter

Kontrollera bransleledningar och ansutningar
Drénera och gér ren bransletanken

Téta bakhjulslager

Byt alla sakerhetsstrombrytare (2 &r)

T6m och spola kylsystemet (2 &)

Figur 22

Datum




Figur 23 Figur 26
1. Vingskruv 1. Oljesticka
2. Da_mmkopp 2. Oljesticksror
3. Skiva 3. Oljenivan skall vara mellan markena
4. Motorns oljefilter.
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Figur 24
Vingmutter med packning
Filterelement
Luftrenarhus

wnN e

Figur 27
1. Branslefilter/vattenavskiljare
2. Avtappningsplugg

Figur 25

Figur 28

1. Oljeavtappningsplugg 1. Branslepump
2. Drivkoppling
3. Branslepumpkapa
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1. Filter
2. Magnet

1. Hydrauloljefilter

1. Avtappningsplugg

Figur 29

Figur 30

FiIt.er 3

1.
2.

1.

Oljesticka
Skara

Figur 33
Traktorns modell- och serienummer.
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Preparation For Seasonal Storage

Traktorenheten

1

28

Rengor traktorn, klippenheten och motorn nog-
grant. Var sarskilt noga med féljande delar:

- kylargallret

- underdelen pa klippenheten

- under klippenhetens remskydd
- utbalanseringsfjadrar

- kraftuttagets axel

- dllasmdrjstallen och ledpunkter

Kontrollera dacktrycket. Samtliga dack pa trak-
torn skall pumpas upp till 83 kPa.

Ta bort, slipa och balansera klippenhetsknivarna.
Sétt tillbaka knivarna och dra & knivbultarna till
102-136 Nm.

Kontrollera att alafasten sitter fast. Dra & om
sa behovs.

Smorj eller oljain alla smérjstéllen och ledpunk-
ter. Torka upp overflodigt fett.

Setill att kraftuttagsspaken hdlls kvar i urkopplat
lage.

Sanda |&tt och forbéttra méalade delar som &r
repade, stétta eller rostiga. Reparera eventuella
bucklor i metallkarossen.

Varda batteriet och kablarna pa foljande sétt:

a  Tabort batteriklammorna fran batteripoler-
na.

b. Rengodr batteriet, kldmmorna och polerna
med en stalborste och bikarbonatl Gsning.

c. Smorj kabelskorna och batteripolerna med
“skin-over” smorjfett Grafo 112 X, (Toro
tillbehdrsnummer 505-47) eller vaselin for
att férhindra korrosion.

d. Ladda batteriet sakta var 60:e dag i 24 tim-
mar for att forhindra att blysulfat bildas.

Motorn

1

10.

11.

Tappa ur motoroljan fran oljebehdlaren och sétt
tillbaka avtappningspluggen.

Tabort och kassera oljefiltret. Montera ett nytt
filter.

Fyll oljebehdllaren med 3,51 SAE 10W-30
motorolja. Anvand API serviceklass SF/CC eller
CD dlja

Starta motorn och |&t den g& patomgang i unge-
far tva minuter.

Stanna motorn.

Tappa ur allt brande fran brans etanken, led-
ningar, brand epumpfiltret och brand efilter/vatte-
navskiljaren.

Spola bransletanken med nytt, rent dieselbransle.

Kontrollera att alla delar i branslesystemet sitter
fast.

Kontrollera och rengor luftrenaren grundligt.

Téta luftrenarintaget och avgasutloppet med
vaderbestandigt tejp.

Kontrollera frostskyddsmediet och fyll pa med sa
mycket som behovs fér den forvantade |agsta
temperatur i trakten.



